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AHHOTANUS: NPOGOOAMCI NAPATNENU MENHCOY KOHUMUSHBIMU MOOCTAMU, 8 PAMKAX KOMOPLIX 00bl0eHHOe CO3HA-
HUe U HAYYHAS TUHSBUCTIUKA (8 UCTNOPUU C80€20 CMAHOGEHUS) KOHYENINY ANUUPYION PA3TUYUS MENCOY AZbIKAMU.
Buviasnaiomes snucmemono2uyeckue KOHCMAanmvl 00bl0eHHOU U HAYYHOU KAPMUHbL SA3bIKA.
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Abstract: the paper reviews cognitive models that represent language differences in the history of linguistic
science parallel to language users’ beliefs. Major epistemological invariables pertinent to both spontaneous
(everyday) and scientific concepts concerning language are specified.
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OO0bl1eHHbBIE MPeCTABIEHUSI 0 sI3bIKE U Pa3BUTHE
JIMHTBUCTHYECKOH HAYKH

JlonayuHble 0000MICHHS SI3BIKOB U KYJIBTYp, HX
CXOJICTB U PA3JIMYHii, CIOCOOOB MCIIOIB30BAHUS U H3Y-
YEHHs1, TPETOABAHHUSI HTHOCTPAHHBIX SI3bIKOB H [IEPEBOJIA
MOSIBIISUIACEH 33I0JITO 10 (POPMUPOBAHUS JTHHTBUCTUKU
Kak Hayku. He miepecTaroT OHU CYIIIeCTBOBATh U B ATIOXY
HAyYHOH JIMHTBUCTHKH, COCTABIISISI OCHOBY OOBIICHHOU
¢bunocoduu A3bIKa U KHAUBHBIXY» TPEICTABICHUI O SI3bI-
Kax, pa3aelisieMbIX, BIPOYEM, OOJBITUHCTBOM UX IOJb-
30BaTeNen.

I'panwuiia MeX 1y HAMBHBIM U HAYYHBIM B3TJIIOM Ha
SI3bIK U SI3bIKM HE HACTOJIBKO Y€TKa, YTOOBI OJIHO3HAYHO
[POBECTH €€ KaK B HICTOPHUUYECKOM, TaK M B COBPEMEHHOM
ruiaHax. [Ipy pa3MbIIUICHHH O BOJOpA3/ielie MEX/Iy Ha-
MBHBIM U HAYYHBIM 3HAHUEM O SI3bIKE U 53bIKAX BO3HH-
KaeT Macca npobiem u Bormpocos: OTKy/a, Korja u JUist
4ero BO3HUKAeT HayuHoe 3HaHue? EcTh i o0miee Mex-
Jly HAUBHBIMH U HAYYHBIMH B3I aMuU? YTO IPOUCXOIHT
C JOHAYyYHBIMHU MPEICTABICHUSIMHU MOCIIE TOTO, KaK B
YEJIOBEUCCKOM COOOINECTBE BHIPAOATHIBACTCSI HAYUHBIN
B3DJIsIT Ha s13bIK? JIMHIBUCTHYECKHUE MPEICTABICHUS
0JIb30BATEJIS SI3bIKA HE MPHUBJICKAIN CEPHE3HOTO BHIMA-
HUS UCCIIeToBaTeIeH 10 ITOCIIEAHUX aecaTuiaeTnii XX B.,
a MX POJIb B SI3bIKOBOM CYIIECTBOBAHHHU COLIMYMa U UH-
IBU/1a, (POPMHUPOBAHUH JIMHIBUCTHKU KaK HayKH OCTa-
eTCs1 10 KOHI[A HE BBISICHEHHOM.

HecoMHEHHO, 4TO 00OBIICHHOE U HAyYHOE 3HAHKE B
cdepe A3BIKO3HAHKS U COMOCTABICHHS S3BIKOB MHOTO-
KPaTHO IePeKPEIINBaINCh. HanBHBIE B3MISIBI OCITYKH-
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JIM OCHOBOM JUTsl (JOPMHUPOBAHUS TIEPBBIX MPOTO-TEOPE-
THYECKHUX 00O0OIEHNI O S3BIKE M s3bIKaX. Bo MHOTHMX
JIPEBHUX LIMBUIIM3ALMAX CYIIECTBOBAJIN ONPEEIICHHbIE
penurno3Heie b0 Qritocodckue mpeacTaBiIeHUS O
sa3bike (a religious or philosophical awareness of
language), npencraBiaeHus 0 CBEPXbECTECTBEHHOM IIPO-
MCXOX/ICHUU U XapakTepe si3bIka uenoBeka u T.II. [1, c. 1].
B coBpeMeHHOi1 cuTyaluy HauBHBIE B3IVISIbI HA S3bIK HE
MCUe3al0T OECCleIHO U HE «3aMEHSIOTCS HAyYHbIMH B
MOBCEITHEBHOM MpaKTHUKe IMOJIb30BaTeNs si3bika. OHU
CYLIECTBYIOT MapayljieIbHO ¢ HAYYHBIMU MOHATUSAMHU U
TEOPHUSIMH KaK B MHJIMBUAYAILHOM, TaK U B OOILIIECTBEH-
HoM rnto3Hanuu. Ha sto ykaseiBan u JI. C. Beirotckuii: B
pa3BUTHH OOBIICHHBIX MPEICTABICHUH MBI «BOCXOIUM
OT Bellel K IOHATUSAM», @ B OCBOGHUHN HayYHbIX TOHATUI
MBI CITyCKaeMcsl BHU3, OT MMOHSATHH K Bemam [2, ¢. 920].
Hemnp3st oTpHUIaTh U TOTO, YTO COBPEMEHHEIE OOBIICHHBIE
MIPEACTABIIEHUS O A3bIKE HAXOASTCS O 0OpaTHBIM BIIUS-
HHUEM HayKH, XOTs ¥ OOJIBIIEH YaCThIO «IOMYIIPHOM.
Hecmotps Ha kaxyiieecst IPOTUBOCTOSIHUE U pac-
XOXKJEHHE B MCTOPHUYECKOM Pa3BUTHH, OObIICHHbBIE
MIPEJCTABICHHS O SI3bIKE U HAYYHOE S3bIKO3HAHUE B CBO-
€l HICTOPUYECKOH IMHAMUKE IIPOSBIISIOT OIIPEECIICHHbIE
CX07ICTBa. B OCHOBHOM 3TO KacaeTcs TaKk Ha3bIBa€MBIX
SMHUCTEMOIOTUYECKUX KOHCTAHT, OTIPEICIIEHHOTO TIOBTO-
pEHHUs CXeM KOHIENTyalln3aluu s3bika. B Ouonornn
JIOCTaTOYHO PaclpOCTPaHEHO NPEACTABIEHUE O TOM, YTO
OHTOTEHE3 B OTPEICIICHHON CTETIEHH MOBTOPSET (HIIO-
reHes, T.€. Pa3BUTHE HHAMBUIA OTPAYKAET CTa UM Pa3BU-
THA BUJAA (XOTA HE BCE Pa3lENsIIOT 3TY KOHLEMIHIO).
MeTaJlMHIBUCTHYECKOE Pa3BUTHE UHIUBHUIA, BEPOSATHO,
COOTHOCHUMO TaKXe€ CO CTaAUAMHU U CXeMaMHU Pa3BUTHS
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MIPEJICTABICHNH O A3bIKE U INHTBUCTHYECKHX TEOPUSX B
COIMAIBHO «0I00PEHHOM» 3HAHUH.

ABTOp cTaThy ONMMpaeTcs Kak Ha COOCTBEHHBIE pe-
3yAbTaThl aHaIN3a OOBIJEHHOIO AUCKYpCa O S3bIKE Ha
MaTepuale aHKeT, MHTEPBbIO U 0J10T0B [3; 4], uccieno-
BaHMS 110 HCTOPUH COMOCTABIICHUS SI3BIKOB [5], Tak U Ha
pe3yabTaThl, NOJyUEHHBbIC YUCHUKAMU U KOJJICTaMH,
PabOTHI KOTOPBIX MOCBSIIIICHBI METAsI3BIKOBOM pe(IeKCHH
[6-8], petriexcnn H3ydaromuX HHOCTPAHHBIC SI3BIKH [9;
10] n MeTadopuvIeckuM MpPEACTABICHUIM O TEPEBOJC
[11-13].

S3bIK M SI3BIKH B BOCHIPUSITHH
O00BLIIEHHOT0 CO3HAHHUSA

Mertas3bikoBoii nuckypce (falking about talking) —
KOTJIa TMPEIMETOM OOCYKJICHHsI CTAHOBHUTCS CaM SI3bIK,
€ro MCIOJb30BAHUE W W3YYCHHE, PA3TTUYHS S3bIKOB H
KYJIBTYP — SIBJISIETCSI 4aCTHIO METAKOTHUTUBHOM IESITEIb-
HOCTH B 1ienioM (thinking about thinking). Mertakorau-
THUBHBIC HCCIECOBAHUS MOIYYWIH BeChMa IIMPOKOE
pactpoctpanenune B 80-90-¢ rr. XX B. mociye pabot
JIx. ®@neliBeruia, MPeII0KUBIIETO CAMO MOHITHE METa-
KOTHHIIUH: «...3HAHUE O COOCTBEHHBIX TI03HABATEIHHBIX
npoiieccax u 000 BceM, 4TO C HUMH CBSI3aHO, HAIIPUMED,
0 TeX CBOWCTBAaX MH()OPMALUK HJIHM TAHHBIX, KOTOPHIC
3HAYUMBI Juid o0ydeHnus» [ 14, c. 232].

OnxuM U3 Haubosee TIOAOTBOPHBIX HAMPABICHHUH
CTaJI0 UCCIICIOBAHNE METAKOTHUTUBHBIX ACIIEKTORB SI3bI-
KOBOM JICATETLHOCTH, 0COOCHHO B aCIIEKTE MPENOIaBaHuUs
(naive/folk metalinguistics, Sprachbewufitheit, language
awareness, everyday philosophy of language, personal
theories/constructs of language/strategies of language
learning, language learners’ beliefs n T.1.). [lpencrag-
JICHUS U CTPATETUH «HAMBHBIX MOJTB30BATEINCH» 3a pyde-
YKOM U3YYaJHCh B OCHOBHOM DKCIICPUMEHTAIBHO (aHKe-
TBI, HHTEPBBIO, METOJIBI ICUXOJTMHI BUCTUKH, COLIHOJIHHT -
BUCTHKH U JUCKypC-aHanu3a). B oreuecTBeHHON Tpaam-
[IUH aKIIEHT BHAYAJIC JIIKAJT HA KOHIIETTAaX sI3bIKa, CIIOBA,
peuM B HAUBHOM KapTUHE MUPA, U3y4YaBILIEHCS 110 TEKCTaM
[15], HO B manbHEMIIIEM CTAIHU MOSIBIATHCS M UCCIIE0BA-
HUSA 9KCIIEpPUMEHTAIBHOTO Xapakrepa [3; 6; 7]. B To xe
BpEMsI BBISIBICHHBIC B PA3HBIX HAMPABICHHUSX CIOCOOBI
KOHIICTITYaJIH3aIiH S3bIKa B HAUBHOW KapTHHE MHpa
OKa3bIBAIOTCS BIIOJHE COMIOCTaBUMBIMU. Habmromarorcst
TaKoKe TTapajuIesi U BO B3IVISIAAX HA SI3BIK, CBOMCTBEHHBIX
COBPEMEHHBIM HAWBHBIM ITOJIb30BATENISIM, C OTHOW CTO-
POHBI, M BO B3IVIS/IaX HA SI3BIK OOMIECTBA HA PA3THYHBIX
cTaausax (GOpPMUPOBaHUsS HAYYHBIX HPEIACTABICHUN O
SI3BIKE — C JIPYTOM.

BrLsBisitoTest 1Ba THIA MPECTABICHUI O SI3BIKE:
GHYMPUKYTIbIMYPHbIE N MEXCKYIbNYPHbIE MA(OIIOTEMBI,
0 JIPYTUM MapaMeTpaM — KoeHumueHvle (IpoTO-TEOPUH )
U npoyeccyanvuvie (MpoTo-TexHonorun) [4]. OcHOBHOH
KOTHUTHBHOW MHU(OIOTEMON SBISETCS pernduKanus
SI3BIKOBBIX CUHMIL: CJIOBA W JPYTHE CIUHHIIBI S3BIKA

MIPE/ICTABILIIOTCS TaK, KaK €CITH OBl OHH OBLTH MaTepHalb-
HBIMH BEIIAMH. DTO CBOMCTBO YEIIOBEYESCKOTO MTO3HAHUS
«IpeBpaIlaTh» HeMaTepHaIbHOE B MaTePHAIBHOE HA3bI-
Basioch ente I. Banusipom chosisme [16]. HauBHoe co3na-
HHE CBSI3BIBACT TAKKE HAIIPSIMYFO BEIIIb U SI3BIKOBOI 3HAK,
npeamnodntas To, 4yto B JpeBHeid ['perun Ha3pIBAIOCH
(VGELB MPOTUBOBEC BEGEL, eMy CBOMCTBEH KOHTEKCTYaIIb-
HBIl IETEPMHUHU3M: CUTYaIUsl U KOHTEKCT MEXaHHMIECKU
MPEIOIPECTISIOT 0hOPMIICHHE BHICKA3bIBAHHST; CEMAHTH-
Ka per(UIIMPOBAHHOTO CIIOBA MPECTABIISIETCS TAK JKe, KaK
Ha0OP BEUIECTBEHHBIX AICMEHTOB — 3HAYCHHUH.

OCHOBHBIM CIIOCOOOM KOHIICTITYaTH3aIIiH B HANBHOM
METaJHHTBUCTHKE SIBIISTFOTCS META(POPBI KaK MEPBUIHBIN
MEXaHH3M IT03HAHUS yepe3 cpaBHeHne. KoHTeKkeTyanpHOe
OKpYKEHHE BEpOAIHHOTO BBIPAYKCHUS KOHIICTITOB, CBSI-
3aHHBIX C SI3BIKOM M PEYBI0 (C1060, 513bIK, 2060PUMIb,
nepesoo W T.I1.), IO3BOJISICT BEISIBUTH CIIOCOOBI KOHIICTI-
TyaJIM3aIiy COOTBETCTBYIONINX SBJICHUH, UX IEPBUYTHO-
rO BOCHPHSTUS U KIACCHU(DUKAIMU UX OOBIICHHBIM CO-
3HaHreM. OCHOBHBIM DJIEMEHTOM OOBIIEHHON METAJIMHT -
BUCTHKH CIIEyeT MPU3HATH KOHIICTIT «C1080%», & OCHOB-
HOH MH(OITOTeMO OBITOBOTO BOCTIPHSATHSI SI3bIKA — ITPE/I-
CTaBJICHUE CIIOBA KaK AMCKPETHON MaTepualbHON eaun-
HUIBI, KaK Bemn (penduxanust). OTHAM U3 CICICTBUIH
peuduKanyy cioBa (CIOBO-KUPNUYUK, NECYUHKA W T.IL.)
SIBJSIETCS TIPE/ICTABIICHNE O SI3BIKE KaK O MEIIKE C KHp-
MUYUKAMU-CJIOBAMH, T.€. TPEICTABICHHUE O SI3BIKE CBO-
JUTCS] HCKJTFOYUTEIIFHO K CIIOBAPIO, K CYMME CIIOB (361K
—2mo coop cno6; cosa Haxoosimes 6 crosapsix). Cneno-
BaTEJIbHO, BBICKA3bIBAHKE MPEICTABISIET COOO0I IIEMOUKY
KHUPIUYUKOB, TEKCT — CTEHY U3 Kupnuiei u T.i. Ciiosa u
COOOIIEHHUS 71epedaromcst Kak MaTepraIbHbIE BEIIH, «I10
TpYOOIIPOBOAY», Cp. conduit metaphor [17, c. 290; 18,
c. 206].

Henp3s ckazarb, 4T0 oObIieHHAS (hUnocodus sI3bI-
Ka MPUMHUTHBHA, YTO OHA OKpalleHa B YepHO-OeibIe
ToHa. OOBIICHHAS TUHTBUCTHKA TIPY TOMUHUPOBAHHUU
peudunupyromeir MeTapopsl HHOTJA PU3HACT TaKXKe
HEMAaTepUaIbHOCTH CI0BA, MOJBIKHOCTD, HE(PHKCHPO-
BaHHOCTH 3Ha4YeHU (cp. C1o60 — He 6opobell, bliemum
— He notimaews). Ho vaiie Bcero cioBo UHTEPIPETH-
PYeTCsl UMEHHO KaK MaTepuabHas ¢IUHHIIA, €r0 MOXK-
HO 834mb, 0ambv, Opocums ¥ T.10. IIpu ’TOM OHO TECHO
CBSI3aHO C TEJIOM, €0 MPOU3BOISAIINM, BIITYCKAOIIUM
YCTHBIC CIIOBA HAPYKY (npo-us-nocumv): He ... choked
down the word; I'd never breathe a word. Oco0eHHO
SPKO BEIICCTBCHHAS MHTECPIPETAIUS CIOBA W S3BIKA,
HaMBHAsI OHTOJOTHS M TOTIOJOTHSA SI3bIKA HAOMIONAIOTCS
B aHKETaX U COUMHEHMSIX: C108a co0epacamcsi 8 1ecKux
€ 8030YXOM, NPU 8bIOLIXAHUU OHU HEPEOKO MOV Bblile-
memv CAMONPOU3BOTLHO, BU3VATLHO UX MOJCHO HAONIO-
damu 6 paznuunsix croeapax. CioBa MOryT ObITh ms-
JHcenbiMu UIH JNeKUMU, KamenHsiMu (cnpamamucs 3a
CcmeHnou U3 cnog), ciaokumu U eopbkumu (UTai. una
parola amara) u T.I.
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H3vikosvle KoHmpacmul 6 00bIOEHHOM COZHAHUU U 8 HayllHOIZ JUHZc8UCMUKE

CtpemiieHHE paccMaTpuBaTh SI3BIK KaK MaTepHallb-
HYIO CYIIIHOCTBH HaOIIFOmaeTcst M Ha 3ape HAyIHOM JIMHT-
BUCTHKH. [IpoTo-Teopust QUGEL MPHUIUCHIBAIA OTIPEe-
JIEHHbIE MaTepualibHble CBOMCTBA OyKBaM, U3 KOTOPBIX
COCTOSAT CIOBA (Jrcudxas, maeyyas A v T.1.). Aramy Tax-
e yAaBaJloCh ObITh ONMMKE K MPUPOJAE M NMPUHUMATh
y4acTHe B COTBOPEHUH MUPA ITyTeM UMEHOBaHUs 00bEK-
TOB. MeuTa 0 «COBEpIIEHHOM COCTOSIHUHU s3bIKa» |19,
c. 17-29], cnop «00 UCTUHHOCTH MUMEH» JIOTHYCCKH
BBITEKAJIM U3 OCHOB IpoTO-Teopuu puoet. s Kparuna
B IMCHAaX JIOJDKHA OBLIA COAEPKaThCSl HICTHHHOCTD WITH
MPAaBIIBHOCTE: «HEKOE MPAaBUIBHOE MMS BPOXKICHO U
SNIWHAM W BapBapam, OJHO M TO ke y Bcex» [20,
383b].

B ompenenennoM cMeicie, MU( O sI3BIKE Kak 00
0OBEKTHBHOM MaTEePHAIHHOM SBIICHHU WUITH aBTOHOMHOM
cucteme Takux sasineHuit [21, c. 12—-14] uMImIMuuTHO
JIlelcTByeT U 10 koHIa XX B. TpanuunoHHasi TUHTBHC-
THKa, 10 MHEHHIO psijia MccieoBaTeneil, Bceraa abcTpa-
TUPOBANIaCh OT pEaNbHO HAOIIONAaEeMBIX ACIIEKTOB KOM-
MYHHKaTHBHOTO TOBEACHUS denoBeka (observable as-
pects of communicative behavior) u peuuniuponana 3t
ACTICKTHI, IPEJCTABIISIS ACATEIFHOCTD KaK MPOIYKT, KaK
BEIIECTBEHHBIC eIMHUIIBI [22, ¢. 64]. ObnacTu pusudec-
KOTO ¥ JIOTHYECKOTO, TAKUM 00pa3oM, CMEIIUBAIUCH [23].
Ho Benp nmake cunTaromuiicss OCHOBaTEIEM CTPYKTYpa-
mu3ma O. e Coccrop ompenesit sI3BIKOBOH 3HAaK Kak
JIBYCTOpPOHHEE ncuxuyeckoe 00pa3oBaHUE: une entité
psychique a deux faces [24, c. 149]. JleiictBurenbHo, 03
UHTepIpeTaTopa (HalIogaTess, MO3HAIIETO CyObeKTa)
000 3HAK TepseT BCSIKUU CMBICI, MAaTepUAIbHOCTh
3HAKa SBJISIETCS BCIIOMOTATEIIbHBIM €r0 CBOMCTBOM, OHA
WppeNieBaHTHA JIJISl BBITIOJIHEHUSI COOCTBEHHO 3HAKOBOM
(GyHKITHH.

Pendunupyromas mudosoreMa cioBa U s3bIKa BbI-
3bIBACT B HANBHOU JIMHTBUCTHYIECKON TEXHOIOTHH MIPE-
CTaBJICHHUS O croco0ax 3allOMUHAHUS CJIOB, MTOTOOHBIX
cKaAaoupoganuio. PekiaMa sI3pIKOBBIX KYPCOB H300MITyeT
AIeJULIHAMYI K BO3MOXKHOCTH 3alIOMHHUTH MHOTO CJIOB,
MOJMEHSIS MOHATHE OCBOEHUS SI3bIKa MEXaHWYECKUM
3allOMUHAHUEM: uepe3 napy mecayes Bovi Oyoeme 3nams
oxono 10 000 cnosé — kax 6 mom camom crosape, KOmopbwlii
Bui 6cecoa xomenu gvtyuums nauzycms. B uctopuu 1uH-
TBUCTHYECKUX YUCHUH MOXKHO OOHAPYXKHTH Mapajielb
B BUJIE IIPOTO-TEOPHH, ITpunucsiaemoit [unepony, xo-
TOPBIA CpaBHUBAJ YEJIOBEUCCKYIO MaMATh C ‘fabulae
memoriae’, BOCKOBBIMH TaONNYKaMH, HA KOTOPBIX BBI-
JaBIIMBAJINCh OYKBEI M ClloBa. Ha cCOXpaHUBIIUXCS pH-
CYHKax TOTO M 0OoJiee TMO3HEr0 BPEMEHH PEH(PHUIIUPY-
IO XapakTep 9Toi MeTa(opbl OUEBUICH.

B HauBHO! IMHIBUCTUYECKOI TEXHOJIIOTUHU MEPEBO
MIPUPABHUBAETCS K IPOCTOM 3aMEHE CJIOB-BeLeil HCXO/-
HOTO s13bIKa CJI0OBaMHU-BELIaMH s3bIKa 11eJIEBOT0: [Ipescie
uem nepesecmu mexkcm, s O0Jdicer nepesecmu Closd.
Takux NpUMepoB B pe3ysbTraTax aHKETUPOBAHUS U WH-

TEpBEIO OOJIee YeM JOCTaTOUHO, HE TOBOPS YK€ O MHO-
TOYMCIIEHHBIX Clly4yasx mistranslations, korna mociaoB-
HBII MEepeBoJ] JaeT KOMUYeCKUil apdekt. EcTh Takxke
HECKOJIbKO «II€PEeBOAUYECKUX KAaJI00» Ha TO, UTO 3aKa3UUK
OTKa3bIBAJICS OIJIAYUBATH PAOOTY, OCKOJIBKY B IEPEBOJIE
ObLIO Menbue/bonbule c08, UeM B OPUTHHAIIC — TEKCT
MEepeBo/ia BONPUHUMAETCA KaK TOBAp, COCTOSAILIMH M3
OTZAEBHBIX MaTePUANbHBIX YaCTEH.

OMHUCTEMOJIOTHYECKHE KOHCTAHTBI

HauBHasg u HayyHas KapTHHBI MUpa SBIAIOTCA HE
CTOJIBKO aHTarOHUCTaMH, CKOJIBKO B3aMMOJICHCTBYIOILIU-
MU COTNIEPHUKAMH U aXKe «COOOLIAIOLIMMUCS COCYIaMmU».
OTH J1Be pa3HOBUIHOCTU TIO3HAHUS MUpPa B3aUMHO JO-
MOJIHSIIOT JIPYT IPYTa, CIIy>KaT OCHOBOM OJIHA JUIsl IPYTOH
Y MOTYT (PAKTUYECKU CMEHSITh OJIHA JPYTYI0 Ha MPOTS-
YKCHUHU UCTOPUH TIO3HAHUS. MHOTHE CTIOCOOBI KaTeropu-
3aIUy MUPa, BepOaTn3aIliy 3HAHUS, KOHIICTITyaTH3aIin
IIPEMETOB U SIBJICHUH BBIABIISIOT CXOJAHbBIE CXEMBI, IIaT-
TEPHBI B pa3IMYHBIX chepax mo3HaHus (cognitive
domains) — SIUCTEMOIIOTHUECKUE KOHCTAHTHI. DTH KOH-
CTaHTBHl OOHAPYKHUBAIOTCA B c(hepax MCTOPHHU, MaTeMa-
TukH, pusuku, xumun u ap. [25; 26; 27, c. 3].

OpHoM U3 TaKMX KOHCTaHT MOXHO CUUTATh YIIOMSI-
HYTYIO BbIILIE peru(UKaLMIO HEeMaTepHallbHbIX, A0CTPaKT-
HBIX CYIHOCTEH, MPEJICTABICHNE WX B KaUECTBE «EJIH-
HULD), «KMEHTAJIbHBIX OOBEKTOBY» M T.II. 3HAHUE B ITOU
MeTaope IpeCTaBICHO KaK HabOp WIIM CHCTeMa MaTe-
PHAJIBHBIX JIEMEHTOB, B BUJE «IIOPLUI» WIN «KUPIH-
YUKOB». 3HAHUIO CBOWCTBEHHBI TaKHE KaueCTBa, KaK
MIPOCTOTA U ONPEIEICHHOCTb, OHO IPUXOAUT OT aBTOPU-
TETHOTO UCTOYHUKA (simple, certain, handed down by
authority) [28, c. 424]. B onpeneneHHOM CMBICIE, ITO
HEN30EKHOCTh TOTO CrIoco0a Mo3HaHUsI, KOTOPBIM TIpH-
BBIKJIO MIOJIb30BAThHCS YEJIOBEYECTBO: IPUMHUPEHUE KOH-
THHYaJHHOCTH MUPA ¥ MBIIIUICHUS, C OJTHOW CTOPOHBI, U
HEOOXOIMMOCTH TOJIb30BaTbCsS OTHOCUTEIBHO TUCKPET-
HBIMH 3HaKaMU — C JAPYTOMH.

B3aumooTHoOIIEHHE CIIOBA U BEILU, 3HAKa U [TpeIMe-
Ta JaeT eIe OJHY AIUCTEMOJOTHYECKYIO KOHCTAHTY,
CBS3aHHYIO C NMPOTHUBOIOCTABIEHUEM BPOXKICHHOTO U
MPHUOOPETEHHOTO B OMOJIOTHH H ICHXOIOTHH, TIPHPOIHO-
IO ¥ COLMANBHOTO, nature W nurture, TCHOTUIA U (PEHO-
THIAa, 00BbEKTa W MO3HAIIIEr0 cyObekTa. MOXKHO In
CYUTATh COOTBETCTBYIOILYIO OMIIO3UTUBHYIO APy QUGEL
vs. 0écel HAyYHBIMH TEOPUSMH JTHOO0 MPOTO-TEOPUSIMU
HAUBHOM JINHIBUCTUKHU?

B oTBeTax Ha aHKETy COBPEMEHHBIC «HAMBHBIC ITOJTh-
30BaTeIM» TaK WM HHAYe OTMEYaid OTCYTCTBUE IPOU3-
BOJIa B CBSI3U CJIOBA M IPEIMETA, MPUPOTHYIO MOTHBUPO-
BaHHOCTB CJIOBECHOTO 3HaKa, natural connection belief
[29, c. 19]. B ponHOM sI3bIKE CIIOBA «COOMBEMCmMEYIont
onpedenennvim npeomemamy. POMHOMU A3bIK, KaK paBuU-
JI0, CIUTACTCS «OOoIee mouHbIMy B HTOM IUTaHE, 3HAUCHHE
CJIOBA B POJIHOM SI3BIKE «MPABUNILHO COOMBENCMBYen
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o0o3HayaeMoMy npenmety. lHOCTpaHHBIE ClTOBA KaKyT-
CSl KCIMPAHHBIMU HA3BAHUAMU ODLIYHBIX Gelyell», HAuB-
HBIii IOJIb30BATENb He 6epum 6 UCHMUHHOCTb UHOCTPaH-
HBIX S3bIKOB. BBIBOIHOE M JJake HIMIIUPUUECKOE 3HAHUE
yCTyMaeT MECTO Bepe, MPECTABICHUIO, MU(]Y B OOBIJICH-
HOM CO3HAaHHUU.

B nuckypce HauBHBIX I10JIb30BaTENIEH O SA3BIKE IIPO-
THBOPEYMBOCTh 3THX JIBYX MPHUHIUIIOB MPOSBISETCA
BecbMa sipko. C o/THOM CTOPOHBL, « Xomb 20puikom Ha308U,
MONbKO 8 neub He cmasby (ApOUTPAPHOCTS), a C APYTOH
—«¥ 6cezo 0ondicHo b6vimv npasuivbroe umsay (IPAPOTHAS
MOTHBHPOBAHHOCTB, B KOTOPYIO MH(DOJIOTHU3HPOBAHHEIH,
MaruuecKHid YeI0OBEK BEPHUT BCE JKE UyTh-UYTh OOIBIIE).
B ycnoBusiX S3bIKOBBIX M KYJIBTYpHBIX KOHTPacTOB, B
CUTYaIMU MEXKYJIBTYPHON KOMMYHUKAIIUH, KOT1a HAanOo-
Jiee SIpKO MPOSBIISIETCS] UMEHHO apOUTPapHOCTh SI3bIKOBO-
IO U KyJIBTYpHOT'O 3HaKa, HAaBHbIH MOJIb30BaTENIb 4yBCT-
BYET MOKYIIIEHUE Ha HE3bIOJIEMOCTh CBOEH SMTUCTEMBI: 91U
CMpaHHvle UHOCMPAHHbIE CNIO6A.

Bo3M0XHO, MPOTUBOPEYMBOCTH TAKKE CICAYET MPH-
3HATh MUCTEMOJIOTHYECKON KOHCTAHTOM JIJIsi OBITOBOTO
u Hay4HOro ro3Hanus. [IpaBaa, B 3TOM ciydae ee ciesy-
€T Ha3BaTh JAMAJEKTUYECKUM IIPOTHUBOPEUHEM, AHTHHO-
MUeH 100 B3aMMOIOIOIHATEIHHOCTRI0. Kak cripaBen-
muBo otMmedaet E. C. YnpiOuHa, npupoaa oOBLICHHOTO
CO3HAHMS MO3BOJISIET PA3IMYHBIM B3IVIS1aM U IPUHLMIIAM
MHUPHO COCYIIECTBOBATb, 00pa3ysi MPOTUBOPEUUBBIE CO-
yeranus [30, c. 86, 111], B uem oTpakaeTcsi IpoTUBOpPE-
YUBOCTH CaMOM MPHUPOABI fA3bIKA, MO3HAHMS, a TAK¥Ke
BO3MOXKHOCTh U3MEHEHHUS MO3ULIMK Habmronarens. Bu-
MO, He 3ps [11aToH B M3BECTHOM JIMAIOre OTHOCUTCS
K K&KJIOMY U3 YYaCTHUKOB, TIPE/ICTABIISIONIUX JIBE TIapa-
JIUTMBI, C HEKOTOPOH J10JIel MPOHUH, «BO3BBILIASICHY HAJT
CIIOPOM.

Eme oqHuM npuMepoM KOHKYPEHLMH IUCTEMOJIO-
TMYECKUX NapajurM Kak B MCTOPUU JIMHTBUCTHKH, TaK U
B MCTOPUU HAMBHBIX B3IVISI0B HA PA3JINUMA A3bIKOB MO-
JKET CITY’)KUTh 3HAMEHUTAs! OTIIO3UIINS IIepeBoa: verbum
e verbo B IpOTUBOBEC sensum de sensu — NEPEBOTUTD
cIioBa, opMy (MaTepHaIbHy0?) WU CMBICT, — chopmy-
nupoBanHas Lluneponom u CB. Meponumom. XoTs 1o-
CICAHUNA TPUHIUI MPU3HAH TPEANOYTHTEIbHBIM, MPO-
(heccuoHaIbHBIE TEXHOJOTHH MEPEBOAA B UCTOPUHU HX
pa3BUTHUS BCe K& OalaHCHPOBAIM MEXY HUMH JIByMs
(HEeTIPUKOCHOBEHHOCTH (DOPMBI CBSIIIICHHBIX TEKCTOB,
HEOOXOJIMMOCTh TIEpeBO/Ia «3HavaIel (hOPMbD» B TIO33HH,
B UPOHUUYECKOM JIUCKYpCE, CIIOBECHOW UIpe U T.I1.). Tem
HE MEHEeE B COBPEMEHHO IUAKTUKE 1EPEBOJIA KIIOCIIOB-
HBII» TPUHINT CIUTACTCS HeNpo(ecCHOHaTBHBIM MO~
XOJIOM, PaBHO KaK U Bepa B CYLIECTBOBAHHME HEKOETro
€IMHCTBEHHO «IIPaBUJILHOTO» IepeBoa. DTO HE oMe-
a0 MmepBbIM pa3paboTYMKaM MAIIMHHOTO MepeBoa
MpUOETHYTh UMEHHO K IMOCJOBHOH Mepenaye TEKCTa
OpHUTHHAJa CIIOBAMHU 11€JIEBOTO S3bIKa (KOMUYHBIN pE3yIib-
TaT U3BECTCH, €r0 MOYKHO HAOJIIO/IaTh U B HAILIW JTHH).

1 cuTyauuu KOHTpacTa KyJbTyp U S3bIKOB Xapak-
TEPHO MPOBEICHUE PA3TUUUI U TPAHUI], KITACCUPHIIUPO-
BaHUE, UHTCHCHBHAsI METAJIMHIBUCTHUYECKAs JEsSTelb-
HOCTb (IIperoaBaHue, MepeBo, COMOCTABICHUE U T.I1.).
ComnocraBieHue SI3bIKOB B HAyYHBIX TEOPHUSIX BTOPUYHO,
niepBeIIIel apeHOH COMOCTaBICHUS ABISETCS CO3HAHUE
HAMBHOT'O TIOJIB30BAaTEIs, IEPECEKAIOIIETO MEXKKYIBTYP-
HYIO TpaHULy (Kyney, Muccuomep, CmyoeHm, SMUepanm
U T.IL.). B paMkax HauBHOI KOHTPAaCTUBUCTUKHU OOBIZICH-
HOE CO3HAaHHUE TaKXKe BhIpabaThIBACT CBOM IpeEICTaBIIe-
Hus. Co3narorcs MUQBI O S3bIKax, MA(DBI 0 HApOaaX,
CTEPEOTHUIIbl BOCIIPUATUS U B3aUMOJEHCTBUSA C HUMU U
T.11. Kax 17151 HauBHOM, Tak M A1 Hay4YHOU KapTUH SI3bI-
KOBOT'O MHOI000pasus XapakTepHO B3aUMOAEUCTBUE U
KOHKYPEHIHS JBYX OCHOBHBIX NMPUHLHUIIOB, KOTOpPbIE
MOYHO ObLIIO Obl 0003HAYUTH KaK MOHOMUH2EUIM U NO-
aununesuzm [5, c. 13—18].

PomHOM s13bIK OOBIYHO MPEICTABISAETCS MOHOJIMHI -
BUCTHYECKH KaK «CAMbIl KPACUBBLL, O02AmMblLL UL MOY-
HblLD, YTO TAITMYHO U JIayKe HEOOXOTMUMO IS OOBIICHHBIX
MIpe/ICTaBICHNH (COXpaHEHUE POJTHOTO SI3bIKA, 3allIUTHAS
¢byHKIMA 1 apyrue GakTopsl). B ncTopuu s3p1K03HaHNS,
TEM HE MEHEe, BCTPEUACTCS] TAaKXKe BBIOOP KAaKOTO-TO
OJJHOTO «IJIaBHOTO» SI3bIKA KaK SI3bIKA-IIPAPOAUTENIS U TEM
CaMbIM OCHOBAaHMS JUIsl CPAaBHEHMsI KaK CBOETO poja
ATaJOHa IS CONOCcTaBiIeHuUs. [IprnanHBI BEIOOpa B TAKOM
Cllyyae BCEra UMEIOT OIPEIeNICHHY0 aKCHOIOTHYECKYT0
(KynbTYpHY10, TOJTUTUYECKYI0, UI€OJOTHUECKYIO U T.11.)
MOJIOTIJIEKY. DTaJOHOM CIYXKHJI JPEBHEEBPEUCKHUNA Kak
s3Ik bubnum, omnium princeps et parens (T. bubnuan-
JIEp), HECMOTPsI Ha IBHOE HECXOJICTBO C EBPONEHCKIMH,
KOTOPBIE C HUM CPAaBHUBAIIUCH. DTAIIOHOM OBLITH Tpeyec-
KU 1 0COOCHHO JIATHHCKHU S3bIKH B 310Xy OT CpeHe-
BEKOBBSI U JIO HATypalnu3Ma, KOTJa CYATAIOCh, YTO S3bIK
could conform to only one pattern «MOXeT COOTBETCTBO-
BaTh TOJILKO OHOMY cTpoto» [ 1, ¢. 2]. JlatuHCcKMEe TpaM-
MaTUYeCKUE TEPMUHBI, KaK U BCS pUMCKasi KyJbTypa, BO
MHOTOM OBUIN «CHHUCaHbD» C I'PEYECKOro 3TajoHa, HO
3aTeM CTaJld MCXOJHOW MOJEJbIO ONMMCAHUA JUIs BCei
€BpOINEICKOM IMHIBUCTUKH, BEb TEPMUHOJIOTHS CBSA3a-
Ha ¢ KiaccuduKkanuei, a 3To y>ke ¥ €CTb OCHOBA Teope-
TUYECKOTO OCMBICIICHHSI SI3bIKA U A3bIKOB. CTOUT BCIIOM-
HUTb KPUTHUKY Standard Average European, KOTOpbIH, 10
mHenuto b. JI. Yopda, Brutots 110 cepenunbl XX cToneTus
MelIaJl €BPOTEHCKUM SI3bIKOBEIaM TIOHSATD S3bIKH C HHON
CTPYKTYpHOH ocHoBoH. Ilapaiiens nporusonocrasiie-
HUIO MOHO-/TIOJIFJIMHTBU3M Tape MOHOJIOTHU3M/IHAa0-
TU3M, a TaKKe MOCJIEACTBUS MPEIIOUTEHUS MOHOJIMHT -
BHM3Ma [JIsl CONOCTABJICHUsS U INPENOAaBaHUA SI3bIKOB
npoBoaut U X. Jlydra [9, c. 109-124].

HecoMHEeHHOW 3MUCTEMONIOTHYECKOW KOHCTAHTON
SBIISIIOTCS U MapaJoKcalibHbIE B3aUMOCBSA3H MEXKIY 3Ha-
HUEM U Bepoil. UeloBeK CTpeMUTCS K 3HAHUSAM, HO
JIEHCTBYET B COOTBETCTBHUHU C KEIAHUSIMHU, TOHATHIMH,
yOeKIEHUSIMH, TeM, BO YTO OH BepHT. Ero moBceaHes-
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A3vikosvle KoHmpacmul 6 00bIOEHHOM COZHAHUU U 8 HayllHOIZ JUHZc8UCMUKE

HBIMU AEUCTBUAMU PYKOBOAAT IEPCOHAIIbHBIE KOHCTPYK-
THI (personal constructs o JIx. Kennm), naxe ecnu B
00pa30BaTeIbHbIX YUPEXKIECHUAX €My NPEernogaBajioch
00111eCTBEHHO-IPU3HAHHOE BbIBOJHOE 3HaHue [31,
c. 10-12]. B kakoM-TO cMbICIIe YelioBeYecKas mpupoja
BOCCTA€T ITPOTHB HCKYCCTBEHHOTO Pa3/IeIeHUs Ha HAYyKY
o(HIIMATBHYIO ¥ 3HAHUS TIPOCTOTO YENOBEKa, «CTUXUH-
HYI0» IHaJeKTHKy (BeIpaskeHue @. DHrenbca). Mudg
HaTypaju3yeT KOHIIEIT, IPEeBpaiaeT UCTOPHIO B IPUPO-
Ty, «ecmecmeeHHbIM ITyTEM TPOLyIIUPYET KOHLIETIT [32,
c. 98-99]. IlpencraBnenus o A3bIKE JUISI HANBHBIX MOJTb-
30BarelIel ABIAI0TCS IPEIMETOM HE CTOJIBKO PalliOHAb-
HOTI'O 3HaHUs1, CKOJIBKO HEPAallMOHAJIBHOW, €CTECTBEHHOM,
MIPUPOIHOH epbl B YCTPOMCTBO MUpa.

Ob6wectBennoe nuuo (public image) A3b1ka NOTy4H-
JI0 Ha3BaHWE HAPOJHOMN WJIM HAaUBHOM JIMHTBUCTUKH, HO
MOJIb30BATEINH SA3bIKA, SIBIISIOLINECS IIPU 3TOM U €r0 CO-
3[aTeJIsIMH, JJAJIEKO HEe HAaWBHBI B OOBIJICHHOM CMBICIIE
9TOTO ciI0Ba. PazjeneHue Ha «y4EHBIX» U «HEYUYEHBIX)»
(«IMHTBUCTOBY M «HEJWHTBHUCTOBY), BOBCE HE TaK Tpa-
TUYHO, KaK TOJICKAa3bIBACT PYCCKOE CIIOBO «HEYY», a
CBSI3aHO BCETO JIUIIIb C IPOIIECCAMU pa3/ie]IiCHUs TPya B
o01ecTBe.

Jlis TeopeTHYECKOW JIMHTBUCTUKU H3YYCHHE OObI-
JEHHBIX IPEJCTAaBIEHUH O A3BbIKE MOXKET J1aTh JBOWHYIO
oJ63y. C OHON CTOPOHEL, 3TO OOBSICHEHHE TOTO, KAKHM
00pa3oM 3apoXKJaIuCh U Pa3BUBAIMUCH IPEACTABICHUS
0 SI3bIKE B YEJIOBEYECKOW AMUCTEME, KaK OHa caMa pas-
BHBAJIACh IIPHU ATOM. A € IpyTroil CTOPOHBI, IPUKIIATHON
acTeKT MpoOIeMbl TO3BOJIUT J1aTh HAMBHBIM IOJIb30Ba-
TEJISIM OMpEe/eIeHHBI YPOBEHb JTUHTBUCTHYECKOTO
MIPOCBEIIEHUS, O YeM €IIle JIBA CTOJICTUS Ha3aJl MeuTall
B. ¢on I'ymGonsar [33].
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